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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2016/1024
(2016. gada 24. jinijs),

ar kuru Regulu (EK) Nr. 669/2009, ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 882/2004, groza attieciba uz konkrétas dzivnieku baribas un partikas, kura nav dzivnieku
izcelsmes bariba un partika, pastiprinatu importa oficiilo kontroli

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regulu (EK) Nr. 882/2004 par oficialo kontroli, ko
veic, lai nodrosinatu atbilstibas parbaudi saistiba ar dzivnieku baribas un partikas aprites tiesibu aktiem un dzivnieku
veselibas un dzivnieku labturibas noteikumiem ('), un jo Ipasi tas 15. panta 5. punktu un 63. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Komisijas Regula (EK) Nr. 669/2009 (* paredz noteikumus par pastiprinatu oficialo kontroli, kas japieméro,
importéjot tas I pielikuma uzskaitito baribu un partiku, kas nav dzivnieku izcelsmes bariba un partika (“saraksts”),
ieveSanas vietas Regulas (EK) Nr. 882/2004 I pielikuma mingtajas teritorijas.

(2)  Regulas (EK) Nr. 669/2009 2. panta noteikts, ka saraksts ir japarskata regulari un ne retak ka reizi ceturksni,
ieverojot vismaz tos informacijas avotus, kas noraditi minétaja panta.

(3)  Pe&dgjo seSu gadu laika giita pieredze rada, ka ir lietderigi samazinat paredzéto I pielikuma parskatiSanas biezumu
lidz divam reizém gada, vienlaikus paturot iesp&u Komisijai vajadzibas gadjjuma sarakstu parskatit ari biezak.
Sads vienkarsojums varétu uzlabot efektivitati, vienlaikus saglabajot regulas pamatideju un mérkus. Samazinot
paredzéto I pielikuma parskatiSanas biezumu lidz divam reizém gada, bitu jaievie$ arl attiecigas izmainas taja, cik
biezi dalibvalstis zino Komisijai. Lidz ar to dalibvalstim savi zinojumi batu jaiesniedz divreiz gada.

(4)  Ka liecina atras bridinaSanas sistéma partikas un baribas joma (RASFF) pazinoto ar partiku saistito neseno
incidentu bieZums un nozimigums, konstatéjumi, kas giiti, Komisijas Veselibas un partikas nekaitiguma generaldi-
rektorata Veselibas, partikas uzraudzibas un analizes direktoratam veicot revizijas tresas valstis, ka ari tie
ceturk$na zinojumi par tadas baribas un partikas siitijumiem, kas nav dzivnieku izcelsmes bariba un partika,
kurus saskana ar Regulas (EK) Nr. 669/2009 15. pantu Komisijai iesniegusas dalibvalstis, minétais saraksts batu
jagroza.

(5)  Konkréti attieciba uz Gruzijas izcelsmes lazdu riekstu satfjumiem attiecigie informacijas avoti norada, ka sakara ar
jaunu risku rasanos ir nepiecieSams ieviest pastiprinatas oficialas kontroles. Tapéc saraksta batu jaieklauj ieraksts
par minétajiem sttjjumiem.

(") OVL165,30.4.2004., 1.1pp.

(*) Komisijas 2009. gada 24. jalija Regula (EK) Nr. 669/2009, ar ko Isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 882/2004
saistiba ar dzivnieku baribas un partikas, kas nav dzivnieku izcelsmes bariba un partika, pastiprinatu importa oficialo kontroli un groza
Lémumu 2006/504/EK (OV L 194, 25.7.2009., 11. lpp.).
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(6)  Saraksts biitu jagroza, ari svitrojot ierakstus par precém, par kurdm pieejamajos informacijas avotos noradits, ka
kopuma tas pienacigi atbilst attiecigajam Savienibas tiesibu aktos noteiktajam nekaitiguma prasibam, un kuram
lidz ar to vairs nav pamata veikt pastiprinatas oficialas kontroles. Tapéc saraksta ieraksti par Afganistanas
izcelsmes roziném un Australijas izcelsmes mandelém batu jasvitro.

(7)  Lai nodrodinatu konsekvenci un skaidribu, ir lietderigi aizstat Regulas (EK) Nr. 669/2009 I pielikumu ar $is
regulas pielikuma ieklauto tekstu.

(8)  Tapéc Regula (EK) Nr. 669/2009 biitu attiecigi jagroza.
(9)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas

komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulu (EK) Nr. 669/2009 groza 3adi:
1) regulas 2. panta otro dalu aizstaj ar §adu:
“Regulas I pielikuma sarakstu parskata regulari un ne retak ka divreiz gada.”;
2) regulas 15. panta 1. punkta otro dalu aizstaj ar $adu:
“Minéto zinojumu iesniedz divreiz gada lidz nakama ménesa beigam péc katra pusgada.”;
3) regulas (EK) Nr. 669/2009 I pielikumu aizst3j ar §is regulas pielikuma ieklauto tekstu.
2. pants
Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnes.

To pieméro no 2016. gada 1. julija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2016. gada 24. junija
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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Bariba un partika, kura

PIELIKUMS

“I PIELIKUMS

pastiprinata oficiala kontrole

nav dzivnieku izcelsmes un kuru izraudzitaja ieveSanas vieta parbauda

Fiziskas kontroles
Barﬂi)a_ un pértilia KN kods () Taric apak- Izcelsmes valsts Risks un identi.téfes
(paredzéta izmanto$ana) Sgrupa kontroles biezums
(%)
— Spargelpupinas — ¢ex 0708 20 00; 10 Kambodza Pesticidu atlie- 50
- ot sop. sesuivedali (KH) kas () ()
(Vigna unguiculata spp. sesquipedalis) ex 0710 22 00 10
— Baklazani — 0709 30 00;
ex 0710 80 95 72
(Partika — svaigi, dzeseti vai saldeti
darzeni)
Lapu selerijas (Apium graveolens) ex 0709 40 00 20 Kambodza Pesticidu atlie- 50
(Partika — svaigi vai dzeseti garSaugi) (KH) kas () (')
Brassica oleracea ex 0704 90 90 40 Kina (CN) Pesticidu atlie- 50
(citi partika lietojami Brassica gints kas ()
augi, “Kinas brokoli”) (%)
(Partika — svaiga vai dzeséta)
Té&ja, ar aromatizéta 0902 Kina (CN) Pesticidu atlie- 10
(Partika) kas ) ()
— Spargelpupinas ex 0708 20 00; 10 Dominikanas | Pesticidu atlie- 20
(Vigna unguiculata spp. sesquipedalis) ex 0710 22 00 10 g;:gt)lbhka kas () ()
— Pipari (saldie un citi) (Capsicum 0709 60 10;
spp.)
0710 80 51
(Partika — svaigi, dzeséti vai saldeti ex 0709 60 99; 20
darzeni)
ex 0710 80 59 20
Zemenes 0810 10 00 Egipte (EG) | Pesticidu atlie- 10
(Partika — svaiga vai dzeséta) kas () (%)
Pipari (saldie un citi) (Capsicum spp.) — 0709 60 10; Egipte (EG) | Pesticidu atlie- 10
kas () ()
0710 80 51
(Partika — svaiga, dzeseta vai saldeta) ex 0709 60 99; 20
ex 0710 80 59 20
— Zemesrieksti, nelobiti 1202 41 00 Gambija Aflatoksini 50
(GM)
— Zemesrieksti, lobiti 1202 42 00
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Bariba un partika

Taric apak-

Fiziskas kontroles
un identitates

(paredzéta izmantoSana) KN kods () $grupa Izcelsmes valsts Risks kontroles biezums
(%)
— Zemesriekstu sviests — 2008 11 10
— Zemesrieksti, citadi sagatavoti vai | — 2008 11 91;
konservéti
2008 11 96;
2008 11 98
(Bariba un partika)
— Lazdurieksti, nelobiti — 0802 21 00 Gruzija (GE) | Aflatoksini 20
— Lazdurieksti, lobiti — 0802 2200
(Partika)
Palmu ella 1511 10 90; Gana (GH) Krasvielas Su- 50
. dan (19)
(Partika) 1511 90 11;
ex 1511 90 19; 90
1511 90 99
Sezama séklas 1207 40 90 Indija (IN) Salmonella (') 20
(Partika — svaiga vai dzeséta)
Fermenti; fermentu preparati 3507 Indija (IN) Hloramfeni- 50
(Bariba un partika) kols
Zirpi ar pakstim (nelobiti) ex 0708 10 00 40 Kenija (KE) Pesticidu atlie- 10
(Partika — svaiga vai dzeséeta) kas () (19
— Zemesrieksti, nelobiti — 1202 41 00 Madagaskara | Aflatoksini 50
(MG)
— Zemesrieksti, lobiti — 1202 42 00
— Zemesriekstu sviests — 2008 11 10
— Zemesrieksti, citadi sagatavoti vai | — 2008 11 91;
konservéti
2008 11 96;
2008 11 98
(Bariba un partika)
Avenes 0811 20 31; Serbija (RS) | Noroviruss 10
(Partika — saldeta) ex 0811 20 11: 10
ex 0811 20 19 10
Arbiizu (Egusi, Citrullus spp.) séklas un | ex 1207 70 00; 10 Sjerraleone | Aflatoksini 50
no tam iegti produkti (SL)
ex 1106 30 90; 30
ex 2008 99 99 50

(Partika)
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Bariba un partika

Taric apak-

Fiziskas kontroles
un identitates

(paredzéta izmantoSana) KN kods () $grupa Izcelsmes valsts Risks kontroles biezums
(%)
— Zemesrieksti, nelobiti — 1202 41 00 Sudana (SD) | Aflatoksini 50
— Zemesrieksti, lobiti — 1202 42 00
— Zemesriekstu sviests — 2008 11 10
— Zemesrieksti, citadi sagatavoti vai | — 2008 11 91;
konservéti
2008 11 96;
2008 11 98
(Bariba un partika)
Pipari (iznemot saldos) (Capsicum spp.) | ex 0709 60 99 20 Taizeme Pesticidu atlie- 10
(Partika — svaiga vai dzeséta) (TH) kas (3) ()
— Spargelpupinas — ex 0708 20 00; 10 Taizeme Pesticidu atlie- 20
. . o TH) kas () ()
(Vigna unguiculata spp. sesquipedalis) (
& & Pp- SeSHip ex 0710 22 00 10
— Baklazani — 0709 30 00;
ex 0710 80 95 72
(Partika — svaigi, dzeséti vai saldeti
darzeni)
— Zavétas aprikozes — 081310 00 Turcija (TR) | Sulfiti (%) 10
— Aprikozes, citadi sagatavotas vai | — 2008 50 61
konservétas
(Partika)
Citroni (Citrus limon, Citrus limonum) 0805 50 10 Turcija (TR) | Pesticidu atlie- 10
(Partika — svaiga, dzeseta vai Zaveta) kas (%)
Saldie pipari (Capsicum annuum) 0709 60 10; Turcija (TR) | Pesticidu atlie- 10
kas () (*9)
0710 80 51
(Partika — svaigi, dzeséti vai saldeti
darzeni)
Vinogulaju lapas ex 2008 99 99 11; 19 Turcija (TR) | Pesticidu atlie- 50
(Partika) kas () (1)
— Pistacijas, nelobitas — 0802 51 00 Amerikas Sa- | Aflatoksini 20
vienotas Val-
— Pistacijas, lobitas — 0802 52 00 stis (US)

(Partika)
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Fiziskas kontroles
Bariba un pértikVa KN kods (1) Taric apak- Izcelsmes valsts Risks i identi.téfes
(paredzéta izmantoSana) $grupa kontroles biezums
(%)
— Zavétas aprikozes — 081310 00 Uzbekistana | Sulfiti (%) 50
(Uz)
— Aprikozes, citadi sagatavotas vai | — 2008 50 61
konservétas
(Partika)
— Koriandra lapas — ex 0709 99 90 72 Vjetnama Pesticidu atlie- 50
(VN) kas (%) (%)
— Baziliks (svétais, saldais) — ex 1211 90 86; 20
ex 2008 99 99 75
— Piparmétras — ex 1211 90 86; 30
ex 2008 99 99 70
— Petersili — ex 0709 99 90 40
(Partika — svaigi vai dzeseti garSaugi)
— Okras — ex 0709 99 90 20 Vjetnama Pesticidu atlie- 50
(VN) kas () (*9)
— Pipari (izpemot saldos) (Capsicum | — ex 0709 60 99 20
spp.)
(Partika — svaiga vai dzeséeta)
— Pitahaja (pkauglis) — ex 0810 90 20 10 Vjetnama Pesticidu atlie- 20
(Partika — svaiga vai dzeséeta) (VN) kas (%) (%)

(") Jajaparbauda tikai dazi ar kadu KN kodu klasificéti produkti un $§im kodam nav atseviskas apaksnodalas, tad KN kodu marké ar “ex”.

(3 Pesticidu atliekas vismaz tiem pesticidiem, kuri uzskaititi kontroles programma, kas pienemta saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
2005. gada 23. februara Regulas (EK) Nr. 396/2005, ar ko paredz maksimali pielaujamos pesticidu atlieku limenus augu un dzivnieku izcelsmes
partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV L 70, 16.3.2005., 1. Ipp.), 29. panta 2. punktu, un kurus var analizét, iz-
mantojot vairaku atlieku noteik§anas metodes, kuru pamata ir GC-MS un LC-MS (pesticidi, kas jakontrolé tikai augu izcelsmes produktos vai uz
tiem).

() Hlorbufama atliekas.

(%) Fentoata atliekas.

(°) Brassica oleracea L. convar. botrytis (L) Alef. var. italica Plenck sugas alboglabra Skirne. Pazistama ari ka Kai Lan’, ‘Gai Lan’, ‘Gailan’, ‘Kailan’, ‘Chinese
kale’, Jie Lan’.

(%) Trifluralina atliekas.

(") Sadu vielu atliekas: acefats, aldikarbs (aldikarba, ta sulfoksida un sulfona summa, izteikta ka aldikarbs), amitrazs (amitrazs, ieskaitot metabolitus,
kuri satur 2,4-dimetilanilina grupu, kas izteikta ka amitrazs), diafentiurons, dikofols (p, p’ un o,p’ izoméru summa), ditiokarbamati (ditiokarba-
mati, izteikti ka CS2, tostarp manebs, mankocebs, metirams, propinebs, tirams un cirams) un metiokarbs (metiokarba un metiokarba sulfoksida
un sulfona summa, izteikta ka metiokarbs).

(®) Sadu vielu atliekas: heksaflumurons, metiokarbs (metiokarba un metiokarba sulfoksida un sulfona summa, izteikta ka metiokarbs), fentoats un tio-
fanatmetils.

() Sadu vielu atliekas: dikofols (p, p’ un o,p’ izoméru summa), dinotefurans, folpets, prohlorazs (prohloriza un ta metabolitu, kas satur 2,4,6-trihlor-
fenola grupu, summa, izteikta ka prohlorazs), tiofanatmetils un triforins.

(19) Saja pielikuma “krasvielas Sudan” ir $adas kimiskas vielas: i) Sudan I (CAS numurs 842-07-9); ii) Sudan II (CAS numurs 3118-97-6); iii) Sudan Il
(CAS numurs 85-86-9); iv) Scarlet Red vai Sudan IV (CAS numurs 85-83-6).

(") Atsauces metode EN/ISO 6579 vai attieciba pret to validéta metode, ka minéts Komisijas 2005. gada 15. novembra Regulas (EK) Nr. 2073/2005
par partikas produktu mikrobiologiskajiem kritérijiem (OV L 338, 22.12.2005., 1. Ipp.) 5. panta.

(?) Acefata un diafentiurona atliekas.

(13) Formetanata atliekas: formetanata un ta salu summa, izteikta ka formetanats (hidrohlorids), protiofoss un triforins.

(1) Sadu vielu atliekas: acefats, dikrotofoss, protiofoss, kvinalfoss un triforins.

(15) Atsauces metodes: EN 1988-1:1998, EN 1988-2:1998 vai ISO 5522:1981.

(*6) Diafentiurona un formetanata atliekas: formetanata un ta salu summa, izteikta ka formetanats (hidrohlorids) un tiofanatmetils.

(1) Sadu vielu atliekas: ditiokarbamati (ditiokarbamati, izteikti ka CS2, tostarp manebs, mankocebs, metriams, propinebs, tirims un cirams) un metra-
fenons.

(18) Sadu vielu atliekas: ditiokarbamati (ditiokarbamati, izteikti ki CS2, tostarp manebs, mankocebs, metriams, propinebs, tirams un cirams), fentoats
un kvinalfoss.”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2016/1025
(2016. gada 24. junijs),

ar ko Padomes Regulas (EK) Nr. 1342/2008 I pielikumu groza attieciba uz ramja tralu grupu
noteikSanu daZos geografiskajos apgabalos

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2008. gada 18. decembra Regulu (EK) Nr. 1342/2008, ar ko izveido ilgtermina planu mencu
krajumiem un So krajumu zvejniecibai un atce] Regulu (EK) Nr. 423/2004 ('), un jo Ipasi tas 31. pantu,

ta ka:

(1)  Regula (EK) Nr. 1342/2008 paredzéts, ka zvejas piepiiles limiti tiek iedaliti zvejas pieptiles grupam, kuras nosaka
atkariba no zvejas riku grupam un geografiskajiem apgabaliem, kas noteikti minétas regulas I pielikuma.

(2)  Viens no kopgjas zivsaimniecibas politikas galvenajiem mérkiem ir pielikt punktu izskérdigajai zivju izmeSanas
praksei. Dazas bentiskajas zvejniecibas, uz kuram patlaban attiecas ar Regulu (EK) Nr. 1342/2008 izveidotais
zvejas piepiles rezims, pakapeniski no 2016. gada lidz, vélakais, 2019. gadam stasies spéka izkrausanas
pienakums.

(3)  Nemot vera izkrauSanas pienakuma istenoSanu, pasreiz&jais zvejas piepiles rezims ir japadara elastigaks, lai
zvejnieki varétu izmantot selektivakus zvejas rikus ar lieliku linuma acs izméru. Saja sakariba skita nepieciesams
aplukot, vai pasreizéja zvejas piepiles grupu struktira joprojam ir izmaksu zina lietderiga, proti, vai parvaldibas
slogs ir sameérigs ar saglabasanas vajadzibam.

(4)  Talab Zivsaimniecibas zinatnes, tehnikas un ekonomikas komitejai (ZZTEK) ludza sniegt ieteikumu par iespéju
apvienot pasreiz€jas ramja tralu grupas BT1 un BT2, ko izmanto zvejas piepiles grupu noteik$ana. ZZTEK
secindja (%), ka zvejas riku grupu BT1 un BT2 apvienoSanas gadijuma pastav zvejas izraisitas mencu mirstibas
palielinasanas risks. Turklat ta secinaja, ka jauna apvienota grupa apzvejoto biologisko krajumu zina batu nevien-
dabigaka neka atseviskas BT1 un BT2 grupas. Ta secinaja, ka ir maz ticams, ka lietderigums izmaksu zina
palielinatos, jo bitu javeic papildu pasakumi ar mérki apturét zvejas izraisitas mencu mirstibas iespéjamo palieli-
nasanos. Tomeér ZZTEK secinaja ari to, ka $ada apvienosana lautu zvejniekiem zvejot selektivak. Zvejas riku grupu
apvieno$ana varétu samazinat juras zeltplekstes un citu plekstveidigo zivju sugu nevélamas nozvejas.

(5)  ZZTEK ari noradija, ka BT1 un BT2 zvejas riki kopa veido tikai 5 % no kopgjas mencu nozvejas Ziemeljira un ka
$adas apvienosanas iesp&ama ietekme uz mencu mirstibas raditajiem bis ierobeZota.

(6)  Nesenajai ar Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2015/2324 () veiktajai grunts tralu un vadu TR grupu
apvienoSanai ir bijusi negativa ietekme tajas dalibvalstis, kuras zvejas piepile no BT grupam tika regulari
parvietota uz TR2 grupu. BT grupu apvieno$ana novérsis $is negativas sekas.

(7)  ApvienoSana ievérojami samazinas parvaldibas izmaksas, samazinot administrativas izmaksas valsts iestadem un
zvejniekiem. Tas notiks galvenokart tapéc, ka daudzi zvejnieki izmanto vairakus zvejas rikus un tadgjadi pieder

e

pie vairakam zvejas piepiiles grupam, un ta rezultata, iedalot viniem zvejas piepli, ir vajadzigi sarezgiti aprékini.

(8)  Saskana ar ICES ieteikumu (*) mencas krajuma saglabasanas stavoklis Ziemeljura ICES IV apaksapgabala, ICES
VIId rajona un ICES Illa rajona rietumu dala (Skageraks) ir ievérojami uzlabojies.

() OV L 348,24.12.2008., 20. Ipp.

(%) BT1 un BT2 zvejas riku kategorijas apvieno$ana Ziemeljira (STECF-16-02).

() OVL328,12.12.2015.,101. Ipp.

(*) ICES ieteikums par zvejas iespéjam, nozveju un zvejas piepili — paplasinatas Ziemeljiiras un Keltu jiras ekoregiona: 6.3.4. Menca (Gadus
morhua) IV apaksapgabala, VIId rajona un Illa rajona rietumu dala (Ziemeljtira, Lamansa austrumu dala, Skageraks), 30.6.2015.
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(9)  Tapéc nav lietderigi saglabat atseviskas zvejas riku grupas BT1 un BT2 $ados apgabalos: Skageraks, ICES
Ila zonas dala, kas neietilpst Skageraka un Kategata, ICES IV zona un Savienibas tideni ICES Ila zona, un ICES
VIId zona. Nemot véra mencas krajumu slikto stavokli Kategata, ICES VIla zona, ICES VIa zona un Savienibas
tdenos ICES Vb zona, zvejas riku grupu apvieno$ana uz minétajiem apgabaliem nebitu jaattiecina.

(10) Komisija cie$i uzraudzis ietekmi uz zvejas izraisito mencu mirstibu, ko radis zvejas riku grupu BT1 un BT2
apvieno$ana. Ja nepiecieSams, ta attiecigi pielagos zvejas riku grupu struktiiru, ja zvejas izraisita mencu mirstiba
izmetumu dé] palielinasies.

(11) Lai Komisija un dalibvalstis varétu uzraudzit situacijas attistibu bez papildu administrativajam izmaksam, nav
lietderigi grozit pasreizéjo zinosanas sistému.

(12) Tapéc Regula (EK) Nr. 1342/2008 batu jagroza.

(13)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Zvejniecibas un akvakultiiras komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1342/2008 I pielikumam pievieno $adu punktu:

“4. Atkapjoties no 1. punkta, zvejas piepiles parvaldibas vajadzibam 2. punkta b) apakspunkta minétajos apgabalos
zvejas riku grupas BT1 un BT2 uzskata par vienu zvejas riku grupu, kuras linuma acs izmérs ir vienads ar vai
lielaks par 80 mm. Dalibvalstis turpina atseviski zinot par zvejas piepiiles izmantojumu zvejas riku grupas BT1
un BT2 saskana ar Regulas (EK) Nr. 1224/2009 33. un 34. panta prasibam).”

2. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2016. gada 24. junija
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2016/1026
(2016. gada 24. junijs),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atseviSku veidu auglu un dirzepu ieveSanas cenas
noteikSanai

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (),

nemot véra Komisijas 2011. gada 7. jinija IstenoSanas regulu (ES) Nr. 5432011, ar ko nosaka siki izstradatus
noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemerosanai attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un
darzenu nozari (%), un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:
(1)  Istenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urugvajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,

paredzéti kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika periodiem.

(2)  Standarta importa vertibu apréekina katru darbdienu saskana ar Tstenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. panta
1. punktu, pemot véra mainigos dienas datus. Tapéc $ai regulai bitu jastajas speka diena, kad to publice Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Standarta importa vértibas, kas paredzétas Istenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. pantd, ir tadas, ka noradits $is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2016. gada 24. junija

Komisijas
un tas priekssedetajs varda —
lauksaimniectbas un lauku attistibas generaldirektors
Jerzy PLEWA

() OVL347,20.12.2013.,671.Ipp.
() OVL157,15.6.2011., 1. 1Ipp.
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (') Standarta importa vértiba

0702 00 00 MA 147,6
77 147,6

0709 93 10 TR 129,9
77 129,9

0805 50 10 AR 155,6
CL 136,1

MA 174,9

ZA 170,0

77 159,2

0808 10 80 AR 122,3
BR 102,8

CL 140,8

CN 75,7

NZ 151,1

SA 114,4

us 160,2

ZA 116,4

77 123,0

0809 10 00 TR 233,9
ZA 254,4

77 2442

0809 29 00 TR 375,8
77 375,8

0809 30 10, 0809 30 90 TR 170,7
77 170,7

0809 40 05 TR 148,6
77 148,6

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas 2012. gada 27. novembra Regula (ES) Nr. 1106/2012, ar ko attieciba uz valstu un te-
ritoriju nomenklatiiras atjauninasanu isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 471/2009 par Kopienas statistiku attie-
ciba uz argjo tirdzniecibu ar arpuskopienas valstim (OV L 328, 28.11.2012., 7. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé “cita izcelsme”.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2016/1027
(2016. gada 24. junijs),

ar ko nosaka eksporta licen¢u pieteikumiem piemérojamo pieskiruma koeficientu daZiem piena
produktiem, kuri eksportéjami uz Dominikanas Republiku atbilstigi Regula (EK) Nr. 1187/2009
minétajai kvotai

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 ('), un jo Ipasi tas 188. pantu,

ta ka:
(1)  Komisijas Regulas (EK) Nr. 1187/2009 (3 I nodalas 3. iedala ir noteikta procediira, ka tiek pieskirtas eksporta

licences daziem piena produktiem, kuri eksportégjami uz Dominikanas Republiku, atbilstigi $ai valstij atvértajai
kvotai.

(2)  Regulas (EK) Nr. 1187/2009 29. panta ir paredzéta iespéja uznémeéjiem no 20. lidz 30. maijam iesniegt eksporta
licences pieteikumus eksportam kvotas gada laika no 1. jalija lidz nakama gada 30. junijam. Ir lietderigi saskana
ar Regulas (EK) Nr. 1187/2009 31. panta 2. punktu noteikt, kada apméra attieciba uz iesniegtajiem pieteikumiem
pieskiramas licences, un noteikt pieskiruma koeficientu katrai kvotas dalai.

(3)  Pieteikumi, kas iesniegti no 2016. gada 20. maija lidz 30. maijam, attiecas uz mazaku daudzumu neka pieejamie
daudzumi. Tapec ir lietderigi saskana ar Regulas (EK) Nr. 1187/2009 31. panta 3. punkta pirmo dau noteikt
atlikuso daudzumu, par kuru licences pieteikumus var iesniegt no 2016. gada 1. novembra lidz 10. novembrim,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Tiek apstiprinati eksporta licencu pieteikumi, kas iesniegti no 2016. gada 20. maija lidz 30. maijam.

Regulas (EK) Nr. 1187/2009 27. panta 2. punktd minéto produktu daudzumus, par kuriem iesniegti $a panta pirmaja
dala minétie eksporta licences pieteikumi, reizina ar §adu pieskiruma koeficientu:

— 1,00 - ja pieteikumi iesniegti par kvotas dalu, uz kuru attiecas Regulas (EK) Nr. 1187/2009 28. panta 1. punkta
a) apakspunkts,

— 1,00 - ja pieteikumi iesniegti par kvotas dalu, uz kuru attiecas Regulas (EK) Nr. 1187/2009 28. panta 1. punkta
b) apakspunkts.

Atlikusais daudzums, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1187/2009 31. panta 3. punkta pirmaja dala, ir 8 095 tonnas.

2. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnes.

(") OVL 347,20.12.2013., 671.Ipp.

(*) Komisijas 2009. gada 27. novembra Regula (EK) Nr. 1187/2009, ar ko nosaka Ipasus siki izstradatus noteikumus par to, ka piemérot
Padomes Regulu (EK) Nr. 1234/2007 attieciba uz piena un piena produktu eksporta licencém un eksporta kompensacijam (OV L 318,
4.12.2009., 1. 1pp.).
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St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2016. gada 24. junija

Komisijas
un tas priekSsedetaja varda —
lauksaimniectbas un lauku attistibas generaldirektors
Jerzy PLEWA
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DIREKTIVAS

KOMISIJAS DELEGETA DIREKTIVA (ES) 2016/1028
(2016. gada 19. aprilis),

ar ko, pielagojot tehnikas attistibai, groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2011/65/ES
IV pielikumu attieciba uz atbrivojumu lietot svinu lodmetalos, kurus izmanto -elektriskajos
savienojumos ar temperatiiras mériSanas sensoriem daZzas ierices

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISIJA,
nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 8. junija Direktivu 2011/65/ES par dazu bistamu vielu
izmanto$anas ierobezo$anu elektriskas un elektroniskas iekartas (') un jo ipasi tas 5. panta 1. punkta a) apak$punktu,

ta ka:
(1) Direktiva 2011/65/ES tirgt laistas elektriskas un elektroniskas iekartas aizliedz izmantot svinu.

(2)  Svinu izmanto medicinisku ieri¢u kriogéno sensoru elektriskajos savienojumos un monitoringa un kontroles
instrumentos, lai izvairitos no biezu intermetalisku fazu, matinu un alvas méra veidoSanas. Minétos sensorus
dazkart izmanto, lai uz isu periodu veiktu Joti zemas temperatiiras mérjjumus.

(3)  Lodmetalus, kuru sastavd nav svina, nevar izmantot kriogénos apstaklos, jo tiem ir raksturiga alvas meéra
veidoSanas, kas bitiski ietekmé iekartu dro$umu. Ir pieradits, ka parasti ekspluatétos kriogénos sensoros nav drosi
un nav iesp&ams izmantot alternativas savienojumu tehnologijas ka vien lodmetalus.

(4)  Tadél lodmetaliem, kuru sastava ir svins un kuri izmantoti temperatiiras sensoru aréjos kontaktos, kas periodiski
tiek izmantoti temperatiira, kas zemaka neka — 150 °C, batu japieskir atbrivojums lidz 2021. gada 30. jinijam,
paredzot to Direktivas 2011/65/ES IV pielikuma 26. punkta. Nemot véra medicinisko ieri¢u un monitoringa un
kontroles instrumentu inovacijas ciklu Ipasibas, §a atbrivojuma ilgums, visticamak, neradis negativu ietekmi uz
inovaciju.

(5)  Tapéc Direktiva 2011/65/ES biitu attiecigi jagroza,
IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivas 2011/65/ES IV pielikumu groza saskana ar $is direktivas pielikumu.

2. pants

1. Ne velak ka 2017. gada 30. aprili dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai
izpilditu $is direktivas prasibas. Dalibvalstis talit dara Komisijai zinamu minéto noteikumu tekstu.

() OVL174,1.7.2011,, 88.Ipp.
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Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz $o direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficialai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama sada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas piepem joma, uz kuru attiecas $1
direktiva.

3. pants

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

4. pants
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Brisele, 2016. gada 19. aprili
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
PIELIKUMS

Direktivas 2011/65/ES IV pielikuma 26. punktu aizstaj ar adu:

“26. Svins turpmak minétajos izmantoSanas veidos, ko normalos ekspluatacijas un glabasanas apstaklos ilgstosi
izmanto temperatiira, kas zemaka neka — 20 °C:

a) lodmetalos drukatas shémas platés;

b) elektrisko un elektronisko sastavdalu savienojumu parklajumos un drukatas shémas plasu parklajumos;
¢) vadu un kabelu salodésanas lodmetalos;

d) devéju un sensoru salodésanas lodmetalos.

Svins lodmetalos, ko izmanto elektriskos savienojumos ar temperatiiras mériSanas sensoriem iericés, kuras ir
paredzéts periodiski izmantot temperatiir3, kas ir zemaka neka — 150 °C.

So atbrivojumu termins beidzas 2021. gada 30. jiinija.”
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KOMISIJAS DELEGETA DIREKTIVA (ES) 2016/1029
(2016. gada 19. aprilis),

ar ko, pielagojot tehnikas attistibai, groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2011/65/ES

IV pielikumu attieciba uz atbrivojumu kadmija anodiem Her$a galvaniskajos elementos, kas

paredzéti konkrétiem riipnieciskos monitoringa un kontroles instrumentos izmantojamiem
skabekla sensoriem

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 8. junija Direktivu 2011/65/ES par daZzu bistamu vielu
izmantosanas ierobezo$anu elektriskas un elektroniskas iekartas (!) un jo Ipasi tas 5. panta 1. punkta a) apak$punktu,

ta ka:

(1)  Direktiva 2011/65/ES aizliedz izmantot kadmiju tirgi laistas elektriskas un elektroniskas iekartas. Kadmijs
atrodas anodos HerSa galvaniskajos elementos, ko izmanto specializétos augstas jutibas skabekla sensoros.
Neviena no pieejamajam alternativajam tehnologijam, meérot loti zema Ilimena skabekla koncentraciju,
nenodrosina tadu jutibu, ticamibu un precizitati, kadu var iegtt ar Hersa galvanisko elementu sensoriem.

(2)  Salidzinot ar HerSa galvaniskajiem elementiem, kuros izmanto kadmiju un kas paredzeti ripnieciskajos
monitoringa un kontroles instrumentos izmantojamiem skabekla sensoriem, alternativas tehnologijas nav
pietiekami ticamas, ja janodro$ina jutiba, kas mazaka neka 10. dalas uz miljonu. Tapéc aizliegums nebatu
jaattiecina uz kadmija anodu izmantosanu HerSa galvaniskajos elementos, kas paredzéti ripnieciskajos
monitoringa un kontroles instrumentos izmantojamiem skabekla sensoriem, ja janodro$ina jutiba, kas mazaka
neka 10. dalas uz miljonu.

(3)  Patlaban nav alternativu bezkadmija tehnologiju, kuras nodrosinatu pietickamu ticamibu konkrétajam
izmanto$anas veidam, un, nemot véra to, ka monitoringa un kontroles instrumentiem septini gadi ir diezgan iss
parejas periods, kas, visticamak, negativi neietekmés inovaciju, tad, ievérojot Direktivas 2011/65/ES 5. panta
2. punktu, biitu janosaka atbilsto$s atbrivojuma deriguma termins.

(4)  Tapéc Direktiva 2011/65/ES biitu attiecigi jagroza,
IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivas 2011/65/ES IV pielikumu groza, ka noteikts §is direktivas pielikuma.

2. pants

1. Velakais 2017. gada 30. aprili dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu
§is direktivas prasibas. Dalibvalstis tlit dara Komisijai zinamu minéto noteikumu tekstu.

Kad dalibvalstis piepem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficialajai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

() OVL174,1.7.2011,, 88.Ipp.
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2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus savu tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas 1
direktiva.

3. pants

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

4. pants
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Brisele, 2016. gada 19. aprili
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
PIELIKUMS

Direktivas 2011/65/ES 1V pielikumam pievieno $adu 43. punktu:

“43. Kadmija anodi HerSa galvaniskajos elementos, kas paredzéti rapnieciskos monitoringa un kontroles
instrumentos izmantojamiem skabekla sensoriem, ja janodrosina jutiba, kas mazaka neka 10 ppm.

Deriga lidz 2023. gada 15. jalijam.”
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LEMUMI

KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2016/1030
(2016. gada 23. jinijs),

ar ko Lémuma 2004/211/EK I pielikumu groza attieciba uz ierakstu par Libanu to treso valstu un
to teritoriju dalu saraksta, no kuram dalibvalstis atlayj dzivu zirgu dzimtas dzivnieku un to
spermas, olSiinu un embriju importu

(izzinots ar dokumenta numuru C(2016) 3778)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1992. gada 13. jalija Direktivu 92/65/EEK, ar ko paredz dzivnieku veselibas prasibas attieciba uz
tadu dzivnieku, spermas, ol§inu un embriju tirdzniecibu un importu Kopiena, uz kuriem neattiecas dzivnieku veselibas
prasibas, kas paredzétas ipaSos Kopienas noteikumos, kuri minéti Direktivas 90/425/EEK A(l) pielikuma ('), un jo ipasi
tas 17. panta 3. punkta a) apakspunktu,

nemot véra Padomes 2009. gada 30. novembra Direktivu 2009/156/EK par dzivnieku veselibas prasibam attieciba uz
zirgu dzimtas dzivnieku parvadasanu un importu no tre$am valstim (3 un jo Ipasi tas 12. panta 1. un 4. punktu un
19. panta ievadteikumu un a) un b) punktu,

ta ka:

(1)  Direktiva 2009/156EK noteiktas dzivnieku veselibas prasibas dzivu zirgu dzimtas dzivnieku importam Savieniba.
Taja cita starpa paredzéts, ka zirgu dzimtas dzivnieku imports Savieniba atlauts tikai no tam tre$am valstim, kuras
pédgjo seSu ménesu laika ir bijusas brivas no zirgu launajiem ienasiem.

(2)  Ar Komisijas Lémumu 2004/211[EK () izveidots saraksts ar tam tre$am valstim vai to dalam, uz kuram attiecas
regionalizacija, no kuram dalibvalstis cita starpa atlauj registrétu zirgu pagaidu ieveSanu, atpakalievesanu péc
pagaidu izvesanas un importu.

(3)  Péc tam, kad 2011. gada Libana tika konstatéti saslimsanas gadijumi ar zirgu launajiem ienasiem, Komisija,
pienemot Komisijas IstenoSanas lémumu 2011/512[ES (), apturéja registrétu zirgu ieveSanu no Libanas. Libana
2016. gada maija ir iesniegusi informaciju, kas liecina, ka slimiba ir veiksmigi izskausta un kop$ pedéja
saslim$anas gadijuma, kas apstiprinats 2011. gada 23. augusta, paslaik notiekosas visas zirgu dzimtas dzivnieku
populacijas novérosanas laika nav atklati jauni saslimsanas gadijjumi.

(4)  Taka ir pagajusi vairak neka se$i ménesi kops pédgja Libana konstatéta zirgu launo ienasu gadijuma, ir lietderigi
atlaut registrétu zirgu pagaidu ieveSanu, atkartotu ieveSanu péc to Islaicigas izveSanas un importu no minétas
valsts. Tapéc butu attiecigi jagroza ieraksts par Libanu Lémuma 2004/211/EK I pielikuma.

(5)  Tadé] Lémums 2004/211/EK bitu attiecigi jagroza.

(') OVL268,14.9.1992., 54.1pp.

() OVL192,23.7.2010, 1.Ipp.

(*) Komisijas 2004. gada 6. janvara Lémums 2004/211/EK, kura izstradats to treSo valstu un ar tam saistito teritoriju dalu saraksts, no
kuram dalibvalstis atlauj ievest dzivus zirgu dzimtas dzivniekus un to spermu, ol$tinas un embrijus, un ar ko groza Lémumus
93/195/EEK un 94/63/EK (OV L 73, 11.3.2004., 1. Ipp.).

(*) Komisijas 2011. gada 18. augusta Istenodanas lémums 2011/512/ES, ar ko groza Lémuma 2004/211/EK I pielikumu attieciba uz
ierakstiem par Bahreinu un Libanu to treSo valstu un valstu dalu saraksta, no kuram atlauj Savieniba importét dzivus zirgu dzimtas
dzivniekus, to spermu, ol$iinas un embrijus (OV L 214, 19.8.2011., 22. Ipp.).
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(6)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas

komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

Lémuma 2004/211/EK I pielikuma ierakstu par Libanu aizstaj ar sadu:

“LB

Libana

LB-0

Visa valsts

X

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2016. gada 23. junija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Vytenis ANDRIUKAITIS



25.6.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 168/19

LABOJUMI

Labojums Padomes Regula (EK) Nr. 479/2009 (2009. gada 25. maijs) par to, ki piemérot Eiropas
Kopienas dibinasanas ligumam pievienoto Protokolu par parmeériga budZeta deficita novérsanas
procediiru

(“Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis” L 145, 2009. gada 10. jiinijs)

3. lappusé 3. panta 1. punkta pirmaja dala:

tekstu: “Dalibvalstis divreiz gada iesniedz Komisijai (Eurostat) datus par planoto un faktisko valdibas budzeta deficitu
un valdibas paradu, pirmoreiz lidz kartéja gada (n gada) 1. aprilim un otrreiz — lidz n gada 1. oktobrim.”

lasit sadi: ~ “Dalibvalstis divreiz gada iesniedz Komisijai (Eurostat) datus par planoto un faktisko valdibas budzeta deficitu

un valdibas paradu, pirmoreiz pirms kartéja gada (n gada) 1. aprila un otrreiz — pirms n gada 1. oktobra.”

3. lappusé 3. panta 2. punkta:

tekstu: “2. Dalibvalstis lidz n gada 1. aprilim:”

lasit sadi: ~ “2.  Dalibvalstis pirms n gada 1. aprila:”.

3. lappusé 3. panta 3. punkta:

tekstu: “3.  Dalibvalstis lidz n gada 1. oktobrim zino Komisijai (Eurostat) par:”

lasit sadi: ~ “3.  Dalibvalstis pirms n gada 1. oktobra zino Komisijai (Eurostat) par:”.
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